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The Meanings of ‘بابُ التفعیل’ 

This Baab has seven meanings associated with it: 

Transitivity (التّعدیة);  

حَ بَکرٌ زیداً  → فَرِحَ زیدٌ   فَرَّ

Zaid was happy → Bakr made Zaid happy 

If a verb is already transitive, it may become doubly transitive. ‘عَلَّمَھ البیان’ →

 He taught him the mode of expression 

Increasing (تَکثیر);  ٌفَ زَید  Zaid did numerous Tawaaf → طَوَّ

Negation (سَلب);  

 (I removed the shell of the egg) قَشَّرتُ البَیضَةَ 

Attribution; 

دَ اللهَ   (he declared God to be one) وَحَّ

Graduality (تدریج); meaning that the action occurs progressively. 

لناهُ تَنزیلاً ‘  ’We revealed it in portions‘ → ’نَزَّ

Opposite of the meaning in If’aal; 

طَ   أفرَطَ  ‡  فَرَّ

The same meaning in the primary verb; 

 زالَ/زَیَّلَ زیدٌ بینَھم



 
  



 


